Mbi dashuriné hyjnore: llaci pér ankthin ekzistencial dhe tekat ideologjike

Description

Faraz Khan

Né romanin etij tragjik dhe té trazuar, titulluar “Djgjté&’, Fjodor Dostojevski nénvizon rreziget gé ai shikonte né
ideal et moderniste té Evropés Peréndimore gé po depértonin né Rusiné e shekullit té néntémbédhjeté. Njé nga
personazhet kryesore té kétij klasiku letrar éshté Stepan Trofimovich Verkhovensky, njé utopist liberal i viteve
1840, i cili kishte mésuar njé grup té rinjsh dhei kish udhézuar ata drejt socializmit dhe sekularizmit ateist.
Ndérsa nxénésit arritén moshén madhore, farat konceptuale t€ mbjella né arsimin e tyre té hershém dérguan né
njé nihilizém ekstrem dhe né njé ideologji shkatérruese té revolucionit, duke dérguar né komplot politik dhe
vrage né gytetin etyre té vogél. Ashtu si djajté, ato ide té rrezikshme i pushtuan plotésisht ideologét e rinj dhe
pérfundimisht i nxitén ata té kryenin mizori té rénda. Né kapitullin e parafundit té romanit, “ Shpértéritja e fundit
e Stepan Trofimovich”, ne gjgmé ish-mésuesin dhe pararendésin e pagéllimté té trazirave shogérore né shtratin e
tij té vdekjes dhe, pasi ka hedhur poshté idealizmin liberalist té sé kaluarés sé tij, ai bén deklarata me réndési té
jashtézakonshme metafizike: “ Peréndia éshtéi nevojshém pér mua, vetém sepse éshté e vetmja genie gé mund té
dashurohet pérjetésisht.” Ai vazhdon duke théné:

Pavdekésiaime éshté e nevojshme sikur edhe vetém pér faktin se Zoti nuk do té dojé té béjé njé padrejtési dhe té
shuagjé plotésisht zjarrin e dashurisé pér Té, gé dikur ishte ndezur né zemrén time. Dhe cfaré éshté mé e gmuar se
dashuria? Dashuria éshté mé e larté se té genurit, dashuria éshté kurora e genies dhe a éshté e mundur gé geniaté
mos pérkulet para saj? Nése uné kam arritur ta dua Até dhe té gézohem né dashuriné time [pér Té], aéshtée
mundur gé Ai té mé asgjésoj s mua ashtu edhe gézimin tim dhe té na kthej né hi¢c? Nése ka Zot, atéheré uné jam i
pavdekshém. Voila ma profession de foi [Ja, ky éshté deklarimi im i besimit][1]

Page 1
Artikull - Erasmusi



Pér kété intelektual té penduar gé pérballet me vdekjen, dashuria éshté mé sublime se veté ekzistenca dhe
ekzistenca pér nga natyrae sgj i pérulet burimit hyjnor té dashurisé. Ai beson né Zot, sepse vetém Zoti mund té
dashurohet pérjetésisht, duke shprehur késhtu njé té vérteté té thell & té shpirtit njerézor. Ateizmi dhe idealet e
[luminizmit mund t’i mbushin adhuruesit e tyre me njé program té detajuar utopik se si té strukturohet shogéria
dhe té “maksimizohet lumturia” né ményré sasiore. Por, né kété ményré shumé nga ajo gé do té thoté té jesh njeri
— besimi, dashuria, dhembshuria, morali — abdikohen. Si¢ e demonstron kaq gjallérisht edhe vepra“djajté’, ky
abdikim dérgon né rezultate shkatérruese té papérshkrueshme. Po késhtu, implikimet filozofike té kétij abdikimi e
ulin genien njerézore né njé status njéherésh té tjetérsuar dhe katastrofik.

Pér té marré vetém njé shembull nga shpalogia e mévonshme e agnosticizmit evropian, romancieri francez i
shekullit té njézeté, Albert Kamy, e hap njé nga veprat e tij mé me ndikim me kété diskutim pikéllues, i cili
pércakton temén e traktatit té tij: “Kavetém njé problem vértet serioz filozofik, dhe kjo éshté vetévrage. Té
gjykosh nése jetaiavlen apo nuk iavlen té jetohet, do té thoté t'i pérgjigjesh pyetjes themelore té filozofisé.”[2]
(Tétillajané ideté e njé gytetérimi gé meritojné pyetjen “ Cfaré shkoi keq?’) Né té vérteté, lidhja kétu nuk éshté
e dobét; né fund té veprés, njé nga personazhet letraré qé eksploron Kamy éshté njé tjetér figuré kyce e veprés
Djajté, Kirillov, i cili fiksohet kaq rrénjésisht me humanizmin ateist (dhe pasojat e tij logjike té veté-hyjnizimit té
njeriut) sagé vret veten pér té provuar se njeriu nuk ka nevojé té keté friké nga vdekja, dhe pér kété arsye nuk ka
nevojé pér Zotin, me shpresén e inaugurimit té njé epoke té re té hyjnisé njerézore tokésore.

Sigurisht, shkrimi i Dostojevskit i karrénjét né doktrinat e krishtera dhe moralin e trashégimisé sé tij ortodokse
ruse. Megjithaté, myslimanét do té pajtoheshin me shumé nga shqetésimet etij filozofike né lidhje me
modernitetin. Sipas tradités skolastike islame, parimi i dashurisé pérfagéson njé antidot té fugishém ndaj
agjitacionit shpirtéror dhe sémundjeve ideologjike té botés moderne. Gjashté shekuj para Dostojevskit,
Xhelaludin Rumi i shpalli botés pérmes poezisé brilante se e vetmja kuré pér dhimbjen éshté dashuria—jo
dashuria kalimtare géi nénshtrohet kalimit té ndonjé entiteti té késagj bote, por dashuria hyjnore gé zgjat né
pérjetési. Cdo shpirt déshiron pér kété dashuri né skutat e tij mé té thella dhe vetém kjo dashuri mund té shérojé
ankthin ekzistencial té shpirtit, duke gené se agonia ekziston pér shkak té ndarjes nga Zoti, i dashuri i vérteté.
Zévendésuesit ideologjiké té besimit thjesht pérkegésojné dhimbjen e shpirtit dhe pérfundimisht démtojné
shogéring, sepse alternativatétillalindin ngateka dhe iluzioni. Kuptueshméria depértuese e Rumiut i jep njeriut
mjetet pér té kapércyer iluzionin dhe receta e tij buron drejtpérdrejt nga zemra e Islamit.

Soditja e thelbit té Islamit zbulon dashuriné si themelin e fesé dhe ndoshta parimin e sgj mé té brendshém. Né
kapitullin e pesté té Kuranit, Zoti u shpall besimtaréve se kushdo prej tyre gé braktis fené do té zévendésohet me
njé popull, pérshkrimi méi spikatur i té cilit éshté dashurianda) Zotit: “Ai i do ata dhe ata e duan Até” (5. :54),
njé frazé shkrimore gé formoi bazén e diskursit shpirtéror mysliman pér shekuj. Pérvec késgj, gjete té shumta
kuranore i karakterizojné té drejtét dhe té bindurit si atagéi do Zoti, si p.sh.: “Zoti i do njerézit e shkélqyer
shpirtéror” (2:195, 3:134, 3:148, 5:13, 5:93); “Zoti i do ata gé pendohen shumé dhe Ai i do ata gé pastrohen”
(2:222); “Zoti i do atagéi frikésohen Atij” (3:76); “Zoti i do durimtarét” (3:146); “Zoti i do ata gé mbéshteten
[NEéTE]” (3:159); dhe “Zoti | do ata gé veprojné me drejtési” (60:8).

Né njé hadith té transmetuar tek Buhariu dhe Muslimi, i dérguari i Zotit ? pércjell mesazhin se praktikisht i gjithé
kozmosi, pérmes banoréve engjélloré té tij, rezonon me dashuriné hyjnore:

Kur Zoti edo njérob, Ai ethérret Xhebrailin dhei thoté& “Vértet, uné e duafilanin, pranda dugje
até.” Késhtu, Xhibrili e do até, dhe ai shpall né gigj: “Vértet, Zoti e do filanin, andg] duajeni até.”
Késhtu, té gjithé giellorét e duan até dhe mé pas ata né toké térhigen drejt tij.

Njé hadith tjetér i transmetuar po nga Buhariu dhe Muslimi ofron njé nga shpjegimet mé themel ore té fesé né té
gjithé korpusin e hadithit dhe tregon se pérvoja autentike fetare éshté, si té thuash, e ngjyrosur me ngjyrén e
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dashurisg. Profeti Muhamed ? ka théné se Zoti thoté:

Kushdo gé tregon armigési ndaj njé evlijau timin éshté dikush kundér té cilit unéi shpall lufté. Robi
Im nuk mé afrohet Mua me asgjé mé té dashur pér Mua sesa até gé ia kam béré obligim, dhe robi Im
vazhdon té& mé afrohet Mua me vepravullnetar (nafile) derisa Uné ta dua até. Dhe kur e dua, béhem
dégjimi metécilin ai dégjon, shikimi me té cilin ai sheh, dorame té cilén ai kap dhe kémba me té
cilén ai ecén. Kur té mé kérkoj&, Uné me siguri do ti jap, e kur té mé kérkojé mbrojtje, Uné me siguri
do e mbroj até.

Kétu, pikénisja dhe tema kryesore éshté shenjtéria, njé gradé kaq sublime sagé zemérimi hyjnor prek kédo gé
sillet keq kundér evlijave té Tij. Natyrisht, dikush déshiron té dijé se si té arrijé njé stacion tétillé&. Prandaj,
hadithi vazhdon me rrugén drejt atij destinacioni té larté: bindja ndg urdhrit hyjnor. Megjithaté gjuha nuk paraget
njé etiké fetare té thaté dhe mekanike; pérkundrazi, veprat e devotshmérisé jané “té dashura’ pér Zotin dhe hapin
dyert e “afrimit” ndaj Tij. Grimca teleologjike hatta (deri) nénkupton njé destinacion; géndrueshméria né
pérkushtim arrin kulmin me cilésiné mé té brendshme té shenjtérisé: dashuriné (“derisataduaaté€”). Késhtu, né
Islam, dashuria éshté telosi i ¢do praktike fetare dhe forca e sgj e vérteté gjall éruese.

Pérshkrimi profetik pérfundon me premtimin e Zotit se té gjitha nevojat e evlijave do té plotésohen pérmes lutjes
sétyre. Mirépo, para késg garancie hyjnore, hadithi e karakterizon evlijaun né njé ményré njéherésh misterioze
dhe hutuese: “Dhe kur e dua até, béhem dégjimi meté cilin ai dégjon, shikimi metécilin ai sheh...”. Kéto jané
pohime gé tregojné njé& humbje rrénjésore té identitetit nga ana e robit té Zotit, i cili me sa duket nuk mund té
identifikohet mé me tekat ose egon personale, por identifikohet vetém me vullnetin dhe preferencén hyjnore.
Dashuria pér Zotin, sipas tradités profetike, asgjéson ndjenjén e identitetit té dikujt né njé ményré gé mund té
pérshkruhet vetém si mistike. Evlijau tjetérsohet nga egoja e tij dhe mbushet me pérkujtimin e Zotit, aq savetém
kujtimi i Zotit e shtyn té veprojé. Kétu géndron nénkuptimi i dashurisé sé Zotit pér evlijaun, njé pasojé e
drejtpérdrejté e “Ai i do ata dhe ata e duan Até’.

Ai gjithashtu nénkupton dashuriné e evlijaut pér Zotin. Imam Gazaliu pohon se njé kuptim i plotéi emrave
hyjnoré té shpallur né Kuran kérkon gé besimtari jo thjesht t'i kuptojé dhe té besojé né to, por t'i imitojé ata né
njé& ményreé té pérshtatshme dhe né ményré metaforike té “ bashkénda &’ né kuptimet e tyre—d.m.th. pér té
ngulitur né vetvete virtytet njerézore gé pasqyrojné pérsosurité hyjnore. “Pasqyrimi” i atributeve té Zotit
népérmjet njé mjeshtérie té tillé etike pérfagéson arritjen e vérteté té evlijaut, kushti sine qua non

i S& cilés éshté té biesh né dashuri me Zotin, si¢ shpjegon Gazaliu: “ Eshté e paimagjinueshme gé njé zemér té
jeté e mbushur me respekt té larté pér njé atribut té tillé dhe té ndricohet prej tij pa déshirén pér kété atribut gé e
pason até, si dhe pa njé dashuri té zjarrté pér até pérsosméri dhe madhéshti, me géllim gé té stoliset me até atribut
né térésing e tij — pér ag sa éshté e mundur pér até gé e vleréson kag shumé [njé gjété tillé]. "[3] Ndoshta asnjé
cilés nuk e pérshkruan mé miré substancén e shenjtérimit sesa dashuria e pasionuar pér Zotin.
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Pér mé tepér, dashuria pér Zotin domosdoshmérisht pérkthehet né dashamirési dhe ndjeshméri té singerté. Né
librin EI-Maksad el-Esna (Qéllimi méi shkélgyer), Imam al-Ghaz?? rendit néntédhjeté e nénté emrat sublimé té
Zotit dhe, pér secilin emér hyjnor, shpjegon kuptimin e tij dhe pérshkruan virtytin gé njeriu duhet té kultivojé pér
té arritur pasgyrimin e tij né kété dynja. Lidhur me emrin sublim el-Uedud (shuméi dashur), ai thoté senjérob i
Zotit e pasgyron kété emér hyjnor duke déshiruar pér té tjerét até gé déshiron pér veten etij. Ai vazhdon:
“Pérsosméria e atij virtyti ndodh kur as zemérimi, urrejtja dne démi gé mund té marré nuk mund ta rugjné até nga
altruizmi dhe mirésia. Si¢ kathénéi Dérguari i Zotit, pagja dhe méshira e Zotit qofshin mbi t&, kur dhémbi i tij
ishte thyer dhe fytyra e tij ishte e goditur dhe e gjakosur: “Zot, udhézoje popullin tim, sepse ata nuk diné!” As
veprimet e tyre nuk e penguan até nga synimi i S& mirés sé tyre.”[4]

Armiqgésia, shtypja flagrante dhe lufta e vazhdueshme e armiqve té tij pagané nuk mund ta pengonin Profetin
Muhamed ? nga té genit njé pasgyrim i pérsosur njerézor i emrit hyjnor a-Uedud. Sigurisht, me sanksion hyjnor
dhe duke u pérballur me kérkesat politike té kohés sé tij, ai u mbrojt dhe e urdhéroi komunitetin e tij né luftime
ushtarake kur ishte e nevojshme, dhe gjithmoné me drejtési té pérsosur, megjithaté zemraetij e bekuar dhe e
shokéve té tij nuk ishin kurré vendndodhje zemérimi apo keqdashjgje. Zemra e tij ishte njé drité e pastér. Késhtu,
predikimi i tij i paréi xhumasé drejtuar myslimanéve pas hixhretit té bekuar né Medine, njé predikim nétécilin
ai hodhi veté themelet e komunitetit dhe politikés myslimane té sapolindur, pérfshinte “ Duaje gjithcka gé Zoti do
dhe dugje Zotin ngathellésia e zemrésténde’, si dhe “Dugjeni njéri-tjetrin népérmjet méshirés sé buté té Zotit
ndaj jush.”[5]

Né& ményré té ngjashme, ngadhénjimi i lavdishém i Mekés, né té cilin ai mundi armiqté dhe pér kété arsye kishte
fuginé politike pér té marré hak té ploté, ishte njé moment dhembshurie dhe faljge giellore. Né kété moment
vendimtar ai u shpalli atyre gé e kishin shtypur pér vite me radhé: “Uné do tju them ju até gé Jusufi u tha
véllezérve té tij: Nuk kaasnjé fajésim pér ju sot.”[6] Kétu Profeti iu referuar njé tjetér profeti fisnik, i cili
mishéronte né ményré té pérsosur emrin hyjnor El-Vedud. Kur Jusufi (pagja qofté mbi té) ishte djaléi i,
véllezérit e tij e rrémbyen dhe e lané né njé pus pér ta shitur si skllav. Vite mé voné, kur u ribashkua me tané
moshé madhore dhe ndérsa ishte né njé pozité té autoritetit politik, Profeti Jusuf (pagja qofté mbi t€) gjithashtu
tregoi dhembshuri sublime dhe giellore né vend té hakmarrjes: “Ai tha: “Nuk ka asnjé faj pér ju sot. Zoti ju falté;
Al éshté mé i méshirshmi pre atyre gé tregojné méshiré” (12:92).

Pérvec mirésisé sétillé supreme, Profeti Jusuf (pagja gofté mbi té) ilustron kulmin e bukurisg njerézore, njé temé
gé formoi bazén e njé vepre gjeniale letrare nga dijetari dhe poeti persian i shekullit té pesembédhjeté Abd al-
Ra?m?n Xhami titulluar Jusufi dhe Zulehaja, njé poemé alegorike e dashurisé romantike dhe shndérrimit té sgj né
dashuri pér Hyjnoren. Mesazhi thelbésor i Xhamiut synon té débojé iluzionin nga zemra dhe taridrejtojé zemrén
vetém te Zoti, i cili éshtéi vetmi gé zotéron bukuriné absol ute dhe té pérjetshme. N&é prologun e poemés, ai
shpjegon se kur Zoti krijoi universin, ¢do grimcé u bé njé pasgyré e shkélgimit té Tij, etillé gé ¢do shfagje e
bukurisé né kété boté, qofté objekt apo person, éshté né té vérteté njé piké gé pasqyron ogeanin e pafund té
bukurisé hyjnore. Sa heré gé njé person bie né dashuri, reflektimi i shkélgimit té pérjetshém té Zotit e pushton
zemrén etyre, si¢ vé né dukje Xhamiu: “Eshté dashuria e késaj bukurie gé e gjalléron zemrén dhe e mbush
shpirtin me rrémbim. Me vetédije ose pa dije, ¢cdo zemér gé dashuron éshté e dashuruar vetém me T&.”[7]

(Ky véshtrim mistik vlien pér formaté ndryshme té dashurisé sé késgj bote, jo vetém pé&r dashuriné romantike;
dashuria e ngrohté midis prindit dhe fémijés, pér shembull, lind nga njé manifestim bukurie té pashprehshém).
Pér Xhamiun, perceptimi njerézor i sé bukurés dhe pérvoja e dashurisé pérfagésojné njé dritare pér té perceptuar
realitetin pérfundimtar.

Page 4
Artikull - Erasmusi



Rasti magjepsési Zulejhasé né fabul nuk do té trajtohet né kété ese; lexuesit mund ta zbulojné veté. Por le té
shgyrtojmé mesazhin e Xhamiut né gjuhén e Profetit Jusuf (pagja qofté mbi t€) duke iu drejtuar Bazighahut, njé
vajze té bukur té Egjiptit, e cila kishte dégjuar pér bukuriné e papérshkrueshme té Jusufit dhe, pasi e pa até,
humbi vetédijen. Kur erdhi né vete, gjo ishte plotésisht e magjepsur me té. Né kété moment, né vepér, Jusufi
(pagja gofté mbi té) thoté:

Uné jam punimi i dorés sé atij Krijuesi, né ogeanin e técilit jam i kénagur té& jem pikamé e
thjeshté.... | fshehur pas velit té misterit, bukuria e tij ishte gjithmoné e shilirét nga gjurmét mé té
voglaté papérsosmérisé. Nga atomet e botés Ai krijoi njé mori pasgyrash dhe né secilén prgj tyre
hodhi imazhin e fytyrés sé Tij; sepse pér syrin perceptues, ¢do gjé gé duket e bukur éshté vetém njé
pasgyrim i asgj fytyre. Tani gé e keni paré reflektimin, nxito drejt burimit té tij; sepse né até drité
primordiale, reflektimi éshté térésisht i eklipsuar [8]

Bazighah u pérgjigj:

Ti e ke ngritur mbulesén nga déshiraime dhe mé udhézove ngarrezet ediellit né veté diellin. Tani
gé zemraime éshté e hapur nda) késg té vértete té fshehté — gé té biesh né dashuri me ty éshté
thjesnt njé alegori e realitetit — ésnté mé miré pér muaté resht sé banuari né pamjet e kota.[ 9]

E zgjuar shpirtérisht, Bazighah hogi doré ngakjo boté dhe e kaloi jetén né pérkushtim ndgj Zotit, duke ushqgyer té
varférit dhe duke numéruar tespité né pérkujtim té Zotit. Kur gjo vdiq vite mé voné, go u largua nga kjo boté
“duke paré shkélgimin e té dashurit”.[10]

Sekreti i dashurisé dhe bukurisé né boté éshté thirrja e tyre universale pér njeriun pér té ndjekur rrugén e
profetéve; Ndricimi pérjetuar nga Bazighahu u pérkthye né njé jeté me devotshméri, bamirési dhe pérkushtim
ndaj Zotit. Sipas Kuranit, dashuria autentike pér Zotin pérfshin imitimin e Profetit Muhamed ? dhe rrjedhimisht
respektimin eligjit té shenjté, i cili nga ana e tij hap dyert e dashurisé hyjnore; “Thugj: Nése vértet e doni Zotin,
atéheré mé ndigni mua dhe Zoti do t’ju dojé dhe do t’'jua falé mékatet tugja’ (3:31). Ky géllim ekzistencial i
pérgjigjet pyetjes s& pérhershme té filozofisg: “Pse ekziston dicka mé shumé se asgj€?’ Dijetari dhe mistiku i
nderuar mysliman i shekullit t& njézeté, Sheh Abdurrahman el-Shaghouri, kur u pyet nga njé student se pse Zoti e
krijoi universin, u pérgjigj: “Qé té mund té keté dashuri”. Studenti, studiuesi bashkékohor Nuh HaMim Keller,
shpjegon pérgjigjen né kontekstin e jetés sé mentorit té tij kalar né respektim té Sheriatit.

Pér [Sheh Abdurrahmanin], Allahu ishtei pari dhei fundit, i Dukshmi dhei Fshehuri. Njeriu e shfaq dashuriné e
tij pér té Dukshmin népérmjet ndérveprimeve me manifestimet e Tij gé pérbé&né rendin fenomenal té botés, njé
fazé mbi té cilén zbatohen dispozitat e Ligjit té Shenjté. Nuk kishte asnjé konflikt té vérteté midis dashurisé pér
Allahun ose pér diké tjetér pérveg Allahut, pérveg nése dikush i merrte veté manifestimet si objekt ose géllim té
dashurisé sé tij — jo kur ato ishin njé mjet pér té dashur Até gé manifestohet né to pérmes bindjes ndaj vullnetit té
Tij, i cili i pérfshinte njéherazi té dashurit e disa manifestimeve té caktuara dhe té pérpjekurit kundér disaté
tjerave.[11]

Pér evlijaté e médhenj té Islamit, zbatimi i Sheriatit shérben pér té shprehur dashuriné dhe pér té thelluar
perceptimin e tyre pér bukuriné. Ai shtron shtegun e ndritshém té arritjes sé dashurisé sé pérjetshme té Zotit Né
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epokén toné té ankthit dhe térbimit — kur zemérimi, déshpérimi dhe tekat ideol ogjike infektojné kag shumé
mendje dhe zotérojné kag shumé zemra— ilagi géndron né besimin dhe devotshmeériné e rrénjosur né dashuriné
hyjnore.
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